
RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 338
WINCHESTER MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.
Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the
throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is
all you need. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Belted Finisher Style Reamer fits .338 Winchester Mag

Attributes

Name: CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER
Product no.: 184050460
Mfr. No.:
Cartridge: 338 Winchester Magnum
Style: Belted Magnum
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung für RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER
Einführung
Danke, dass du dich für den CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du den Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Reamer gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe den Reamer vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.
Sorge dafür, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Halte den Reamer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende den Reamer immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Trümmern zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Reamer vor dem Betrieb sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Bewegen zu
verhindern.
Überschreite nicht die empfohlenen DrehzahlEinstellungen für den Reamer, um Überhitzung zu
vermeiden.
Verwende den Reamer nur für den vorgesehenen Zweck; ändere oder modifiziere ihn nicht in irgendeiner
Weise.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und rotierenden Teilen, während der Reamer in Gebrauch ist.
Bei einer Fehlfunktion stoppe die Verwendung des Reamers sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation1.

Befestige den Reamer sicher an einem kompatiblen Bohrer oder einer Maschine.
Stelle sicher, dass der 7/16" runde Schaft richtig in das Bohrfutter eingesetzt ist.
Wenn du eine .22 RF verwendest, stelle sicher, dass der ¼" runde Schaft korrekt installiert ist.

Verwendung2.

Überprüfe vor dem Start, dass der Reamer ordnungsgemäß gesichert ist und dass alle
Schutzausrüstungen vorhanden sind.
Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilität zu gewährleisten.
Erhöhe die Geschwindigkeit nach Bedarf allmählich und überwache den Betrieb genau.
Übe gleichmäßigen Druck aus, ohne den Reamer zu erzwingen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Schalte nach der Verwendung den Bohrer aus und entferne den Reamer vorsichtig.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reamer gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn der Reamer beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber
Reamers konsultiere bitte deinen örtlichen Händler oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche
Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CLYMER 338
Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Consumer Safety Instruction Guide for RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER
Introduction
Thank you for choosing the CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. This guide provides
essential safety information to ensure your safe use of this product. Please read this guide thoroughly before
using the reamer.

General Safety Guidelines
Always ensure that the reamer is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the reamer before each use for any signs of damage or wear.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions.
Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the reamer in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.
Ensure that the reamer is securely mounted before operation to prevent slipping or movement.
Do not exceed the recommended speed settings for the reamer to avoid overheating.
Use the reamer only for its intended purpose; do not modify or alter it in any way.
Be cautious of sharp edges and rotating parts while the reamer is in use.
In case of any malfunction, stop using the reamer immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Securely attach the reamer to a compatible drill or machine.
Ensure the 7/16" round shank is properly fitted into the drill chuck.
If using a .22 RF, ensure the ¼" round shank is correctly installed.

Usage2.

Before starting, doublecheck that the reamer is properly secured and that all safety equipment is
in place.
Start the drill at a low speed to ensure stability.
Gradually increase the speed as needed while monitoring the operation closely.
Apply consistent pressure without forcing the reamer to avoid damage.
After use, turn off the drill and carefully remove the reamer.

Disposal Instructions
Dispose of the reamer in accordance with local regulations for metal waste.
If the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer,
please consult your local distributor or refer to the manufacturer's website for additional resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your CLYMER 338 Winchester
Magnum Finisher Chamber Reamer. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM
FINISHER CHAMBER REAMER
Introducción
Gracias por elegir el CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
detenidamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el reamer se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el reamer antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
Utiliza el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el espacio de trabajo esté limpio y libre de obstrucciones.
Mantén el reamer fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza el reamer en un área bien ventilada para evitar la inhalación de polvo o escombros.
Asegúrate de que el reamer esté montado de forma segura antes de la operación para evitar
deslizamientos o movimientos.
No excedas las configuraciones de velocidad recomendadas para el reamer para evitar
sobrecalentamiento.
Utiliza el reamer solo para su propósito previsto; no lo modifiques ni alteres de ninguna manera.
Ten cuidado con los bordes afilados y las partes en rotación mientras el reamer está en uso.
En caso de cualquier mal funcionamiento, detén el uso del reamer de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación1.

Asegura el reamer a un taladro o máquina compatible.
Asegúrate de que el mango redondo de 7/16" esté correctamente ajustado en el mandril del
taladro.
Si usas un .22 RF, asegúrate de que el mango redondo de ¼" esté instalado correctamente.

Uso2.

Antes de comenzar, verifica que el reamer esté bien asegurado y que todo el equipo de seguridad
esté en su lugar.
Comienza el taladro a baja velocidad para asegurar la estabilidad.
Aumenta gradualmente la velocidad según sea necesario mientras monitorizas la operación de
cerca.
Aplica presión constante sin forzar el reamer para evitar daños.
Después de usar, apaga el taladro y retira el reamer con cuidado.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
Si el reamer está dañado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el CLYMER 338 Winchester Magnum
Finisher Chamber Reamer, consulta a tu distribuidor local o visita el sitio web del fabricante para obtener
recursos adicionales.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu CLYMER 338 Winchester
Magnum Finisher Chamber Reamer. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour le RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 338
WINCHESTER MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER
Introduction
Merci d'avoir choisi le CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce guide en
intégralité avant d'utiliser l'alésoir.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'alésoir est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte l'alésoir avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé d'obstructions.
Garde l'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours l'alésoir dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussière ou de débris.
Assuretoi que l'alésoir est solidement monté avant l'opération pour éviter tout glissement ou mouvement.
Ne dépasse pas les réglages de vitesse recommandés pour l'alésoir afin d'éviter la surchauffe.
Utilise l'alésoir uniquement pour son usage prévu ; ne le modifie ni ne l'altère de quelque manière que ce
soit.
Fais attention aux bords tranchants et aux pièces rotatives pendant que l'alésoir est en cours
d'utilisation.
En cas de dysfonctionnement, arrête immédiatement d'utiliser l'alésoir et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Fixe solidement l'alésoir à une perceuse ou à une machine compatible.
Assuretoi que la tige ronde de 7/16" est correctement insérée dans le mandrin de la perceuse.
Si tu utilises un .22 RF, assuretoi que la tige ronde de ¼" est correctement installée.

Utilisation2.

Avant de commencer, vérifie à nouveau que l'alésoir est bien fixé et que tout l'équipement de
sécurité est en place.
Démarre la perceuse à basse vitesse pour assurer la stabilité.
Augmente progressivement la vitesse selon les besoins tout en surveillant l'opération de près.
Applique une pression constante sans forcer l'alésoir pour éviter d'endommager l'outil.
Après utilisation, éteins la perceuse et retire soigneusement l'alésoir.



Instructions d'Élimination
Élimine l'alésoir conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
Si l'alésoir est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher
Chamber Reamer, consulte ton distributeur local ou réfèretoi au site web du fabricant pour des ressources
supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton CLYMER 338 Winchester
Magnum Finisher Chamber Reamer. Merci de donner la priorité à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER
Introduzione
Grazie per aver scelto il CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi sempre che il reamer venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispezionare il reamer prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Tenere il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il reamer in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o detriti.
Assicurarsi che il reamer sia montato saldamente prima dell'operazione per prevenire slittamenti o
movimenti.
Non superare le impostazioni di velocità raccomandate per il reamer per evitare surriscaldamenti.
Utilizzare il reamer solo per il suo scopo previsto; non modificarlo o alterarlo in alcun modo.
Prestare attenzione ai bordi affilati e alle parti rotanti mentre il reamer è in uso.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso del reamer e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Fissare saldamente il reamer a un trapano o macchina compatibile.
Assicurarsi che il mandrino rotondo da 7/16" sia correttamente inserito nel mandrino del trapano.
Se si utilizza un .22 RF, assicurarsi che il mandrino rotondo da ¼" sia installato correttamente.

Uso2.

Prima di iniziare, controllare nuovamente che il reamer sia fissato correttamente e che tutti i
dispositivi di sicurezza siano in posizione.
Avviare il trapano a bassa velocità per garantire stabilità.
Aumentare gradualmente la velocità secondo necessità, monitorando attentamente l'operazione.
Applicare una pressione costante senza forzare il reamer per evitare danni.
Dopo l'uso, spegnere il trapano e rimuovere con cautela il reamer.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il reamer in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Se il reamer è danneggiato o non più utilizzabile, considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher
Chamber Reamer, si prega di consultare il proprio distributore locale o fare riferimento al sito web del
produttore per ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il CLYMER 338
Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza.



Forbrukersikkerhetsinstruksjonsveiledning for
RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM
FINISHER CHAMBER REAMER
Introduksjon
Takk for at du valgte CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Denne veiledningen gir viktig
sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les denne veiledningen grundig før du
bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at reameren brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser reameren før hver bruk for tegn på skade eller slitasje.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.
Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid reameren i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller rusk.
Sørg for at reameren er sikkert festet før drift for å forhindre glidning eller bevegelse.
Ikke overskrid de anbefalte hastighetsinnstillingene for reameren for å unngå overoppheting.
Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formål; ikke modifiser eller endre den på noen måte.
Vær forsiktig med skarpe kanter og roterende deler mens reameren er i bruk.
I tilfelle av en feil, stopp umiddelbart bruken av reameren og kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon1.

Fest reameren sikkert til en kompatibel drill eller maskin.
Sørg for at 7/16" runde skaft er riktig festet i drillklemmen.
Hvis du bruker en .22 RF, sørg for at ¼" runde skaft er korrekt installert.

Bruk2.

Før du starter, dobbelsjekk at reameren er riktig sikret og at alt verneutstyr er på plass.
Start drillen på lav hastighet for å sikre stabilitet.
Øk hastigheten gradvis etter behov mens du overvåker driften nøye.
Påfør jevn trykk uten å tvinge reameren for å unngå skade.
Etter bruk, slå av drillen og fjern forsiktig reameren.

Avfallsinstruksjoner
Kaste reameren i samsvar med lokale forskrifter for metallavfall.
Hvis reameren er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder resirkuleringsalternativer der det er
tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher
Chamber Reamer, vennligst konsulter din lokale distributør eller se produsentens nettsted for ytterligere
ressurser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din CLYMER 338 Winchester
Magnum Finisher Chamber Reamer. Takk for at du prioriterer sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne korzystanie z tego produktu. Prosimy
o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem rozwiertaka.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że rozwiertak jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź rozwiertak przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Trzymaj rozwiertak poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Zawsze używaj rozwiertaka w dobrze wentylowanym miejscu, aby uniknąć wdychania pyłu lub
zanieczyszczeń.
Upewnij się, że rozwiertak jest pewnie zamocowany przed rozpoczęciem operacji, aby zapobiec poślizgom
lub ruchom.
Nie przekraczaj zalecanych ustawień prędkości dla rozwiertaka, aby uniknąć przegrzania.
Używaj rozwiertaka tylko do jego zamierzonego celu; nie modyfikuj ani nie zmieniaj go w żaden sposób.
Zachowaj ostrożność wobec ostrych krawędzi i obracających się części podczas używania rozwiertaka.
W przypadku jakiejkolwiek awarii natychmiast przestań używać rozwiertaka i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Bezpiecznie przymocuj rozwiertak do odpowiedniego wiertła lub maszyny.
Upewnij się, że okrągła oś 7/16" jest prawidłowo zamocowana w uchwycie wiertarskim.
Jeśli używasz .22 RF, upewnij się, że okrągła oś ¼" jest poprawnie zainstalowana.

Użytkowanie2.

Przed rozpoczęciem sprawdź, czy rozwiertak jest prawidłowo zabezpieczony i że cały sprzęt
ochronny jest na miejscu.
Rozpocznij wiertło na niskiej prędkości, aby zapewnić stabilność.
Stopniowo zwiększaj prędkość w razie potrzeby, uważnie monitorując operację.
Stosuj stały nacisk, nie wymuszając rozwiertaka, aby uniknąć uszkodzeń.
Po zakończeniu pracy wyłącz wiertło i ostrożnie usuń rozwiertak.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Jeśli rozwiertak jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z CLYMER 338
Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer, skonsultuj się z lokalnym dystrybutorem lub odwiedź stronę
internetową producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z CLYMER 338
Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa.



Kuluttajaturvallisuusohje CLYMER 338 Winchester
Magnum Finisher Chamber Reamerille
Johdanto
Kiitos, että valitsit CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamerin. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen reamerin käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että reameria käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista reamer ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on siisti ja esteetön.
Pidä reamer lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä reameria aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät pölyn tai roskien hengittämisen.
Varmista, että reamer on tukevasti kiinnitetty ennen käyttöä, jotta se ei liiku tai lipsu.
Älä ylitä suositeltuja nopeusasetuksia reamerille ylikuumenemisen välttämiseksi.
Käytä reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; älä muokkaa tai muuta sitä millään tavalla.
Ole varovainen terävien reunojen ja pyörivien osien kanssa reamerin käytön aikana.
Jos reamerissa ilmenee toimintahäiriö, lopeta sen käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Kiinnitä reamer yhteensopivaan porakoneeseen tai koneeseen tukevasti.
Varmista, että 7/16" pyöreä varsi on oikein asennettu porakoneen puristimeen.
Jos käytät .22 RF:ää, varmista, että ¼" pyöreä varsi on oikein asennettu.

Käyttö2.

Ennen aloittamista tarkista, että reamer on kunnolla kiinnitetty ja että kaikki suojavarusteet ovat
paikallaan.
Käynnistä porakone matalalla nopeudella vakauden varmistamiseksi.
Lisää nopeutta asteittain tarpeen mukaan samalla kun valvot toimintaa tarkasti.
Käytä tasaisesti painetta ilman, että pakotat reameria, jotta vältät vaurioitumisen.
Käytön jälkeen sammuta porakone ja poista reamer varovasti.

Käsittelyohjeet
Hävitä reamer paikallisten metallijätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos reamer on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on
saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher



Chamber Reamerin käytöstä, ota yhteys paikalliseen jakelijaan tai käy valmistajan verkkosivustolla
lisäresurssien saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLYMER 338 Winchester
Magnum Finisher Chamber Reamerin kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle.



Konsumentsäkerhetsinstruktioner för RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER
Introduktion
Tack för att du valde CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Denna guide tillhandahåller
viktig säkerhetsinformation för att säkerställa en säker användning av denna produkt. Vänligen läs igenom
denna guide noggrant innan du använder reamern.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att reamern används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera reamern före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Håll reamern utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid reamern i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp.
Se till att reamern är ordentligt monterad före drift för att förhindra glidning eller rörelse.
Överskrid inte de rekommenderade hastighetsinställningarna för reamern för att undvika överhettning.
Använd reamern endast för sitt avsedda syfte; modifiera eller ändra den inte på något sätt.
Var försiktig med vassa kanter och roterande delar medan reamern är i bruk.
Vid eventuell funktionsstörning, sluta använda reamern omedelbart och rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Fäst reamern ordentligt på en kompatibel borr eller maskin.
Se till att 7/16" rund skaft är korrekt installerat i borrchucken.
Om du använder en .22 RF, se till att ¼" rund skaft är korrekt installerat.

Användning2.

Innan du börjar, dubbelkolla att reamern är ordentligt säkrad och att all säkerhetsutrustning är på
plats.
Starta borren på låg hastighet för att säkerställa stabilitet.
Öka gradvis hastigheten vid behov medan du övervakar driften noggrant.
Applicera konstant tryck utan att tvinga reamern för att undvika skador.
Efter användning, stäng av borren och ta försiktigt bort reamern.

Avfallsinstruktioner
Kassera reamern i enlighet med lokala regler för metallavfall.
Om reamern är skadad eller inte längre användbar, överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber
Reamer, vänligen konsultera din lokala distributör eller hänvisa till tillverkarens webbplats för ytterligare
resurser.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din CLYMER 338
Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Tack för att du prioriterar säkerhet.



Pokyny pro bezpečnostní použití pro RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 338 WINCHESTER MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber Reamer. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím
reameru si prosím důkladně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že reamer je používán v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím reameru zkontrolujte, zda nejeví známky poškození nebo opotřebení.
Používejte vhodné osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bez překážek.
Uchovávejte reamer mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hláste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte reamer v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování prachu nebo zbytků.
Ujistěte se, že je reamer pevně upevněn před provozem, aby se předešlo sklouznutí nebo pohybu.
Nepřekračujte doporučené rychlostní nastavení reameru, abyste se vyhnuli přehřátí.
Používejte reamer pouze k jeho zamýšlenému účelu; neměňte ani neupravujte ho žádným způsobem.
Buďte opatrní vůči ostrým hranám a rotujícím částem během používání reameru.
V případě jakékoli poruchy okamžitě přestaňte reamer používat a konzultujte to s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Pevně připevněte reamer k kompatibilnímu vrtáku nebo stroji.
Ujistěte se, že je 7/16" kulatý držák správně nasazen do sklíčidla vrtáku.
Pokud používáte .22 RF, ujistěte se, že je ¼" kulatý držák správně nainstalován.

Použití2.

Před zahájením dvakrát zkontrolujte, že je reamer správně upevněn a že jsou na místě všechny
bezpečnostní pomůcky.
Spusťte vrták na nízkou rychlost, abyste zajistili stabilitu.
Postupně zvyšujte rychlost podle potřeby, přičemž pečlivě sledujte provoz.
Aplikujte konstantní tlak, aniž byste reamer přetěžovali, abyste se vyhnuli poškození.
Po použití vypněte vrták a opatrně vyjměte reamer.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte reamer v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Pokud je reamer poškozený nebo již není použitelný, zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se CLYMER 338 Winchester Magnum Finisher Chamber
Reamer, prosím, konzultujte svého místního distributora nebo se obraťte na webové stránky výrobce pro další
zdroje.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším CLYMER 338 Winchester Magnum
Finisher Chamber Reamer. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost.
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